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194.
Cesarski patent 30. Septembra 1835,
veljaven za celo cesarstvo,

s kterim se razpisujejo neposrednji davki za upravno leto 1856.

(Je v derz. zakoniku, XXXVIL delu, 8t. 173, izdanim in razposlanim 12. Oktobra 1855.)

Mi Franc Jozel Pervi, po bozji milosti
cesar Avstrijanski; kralj Ogerski in Ceski, kralj Lom-
bardski in Beneski, Dalmatinski, Hervaski, Slavonski, Galiski, Vladi-
mirski in IHirski, kralj Jeruzalemski i. t. d., nadvojvoda Avstrijanski,
velki vojvoda Toskanski in Krakevski; vojvoda Lotarinski, Solnograski,
étajerski, Koroski, Krajnski in Bukovinski; velki knez Erdeljski; mejni
grof Moravski; vojvoda Gornje- in Dolnje-Silezki, Modenski, Parme-
zanski, Piacenski in Kvastalski, Osvetimski in Zatorski, Tesinski, Fri-
ulski, Dobrovaski in Zadarski; poknezeni grof Habsburski, Tirolski,
Kiburski, Goriski in Gradiskanski, knez Tridentinski in Briksanski;
mejni grof Gornje- in Dolnje-Luziski in Istrijanski; grof Hohenembski,
- Peldkirchski, Bregenski, Sonnenberski i. t. d. gospod Terzaskega me-
sta, Kotora in Slovenske meje; velki vojvoda vojvodine Serbske i. t. d.
kG Us

V zalozbo derzavnih potrebsin v upravnem letu 1856 zaukazujemo po zasli-
sanji Svojih ministrov in derzavnih svetovavcov:

1. V upravnim letu 1856 se imajo gruntni davek, davek od poslopij, pridob-
nina in dohodnina s prikladi teh davkov vred, se opravljati po izmeri in odlochah,
kakor je bilo zapovedano za upravno leto 1855.

Ali priderzavamo si, ¢e bi se potreba skazala, v neposrednji obdachi kake
spremembe napraviti, se v leta 1856 jih narediti.

2. Pod tim priderzkom se za Naso veliko knezijo Erdeljsko odloche glede na
neposrednje davke z Nasim patentom 27. Septembra 1854, §. 4 ustanovljene raz-
sirjajo tudi za upravno leto 1856.

Nasemu ministru dnarstva je naroceno, te ukaze izpeljati.
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194
Kaiserliches Patent vom 30. September 1855,

wirksam [iir den gansen Umfang des Reiches,
womit die directen Steuern fiir das Verwaltungsjahr 1856 ausgeschrieben werden.

(Enthalten im Reichs-Geseis-Blatte, XXXVII. Stick, Nr. 173, Ausgegeben und versendet am 12. October 1853.)

Wir FranzJdJosephder Ersie, von Golies
Gnaden Kaiser von Qeslerreich; Kionig von Hungarn und
Bohmen, Kinig der Lombardei und Venedigs, von Dalmatien, Croa-
- tien, Slawonien, Galizien, Lodomerien und Hlyrien, Kinig von Jeru-
salem elc.; Erzherzo_q von Qeslerreich ; Grossherzog von Toscana und
Krakau; Herzog von Lothringen, von Salzburg, Steyer, Kirnten,
Krain und der Bukowina; Grossfurst von Siebenbiirgen ; Markgraf von
Miihren; Herzog von Ober- und Nieder - Sciilesien, von Modena, Par-
ma, Piacenza und Guastalla, von Auschwitz und Zator, von Teschen,
Friaul, Ragusa und Zara; gefursteter Graf von Habsburg und Tirol,
von Kyburg, Girz und Gradiska; Flirst von Trient und Brixven; Mar k-
graf von Ober- und Nieder-Lausilz und in Istrien; Graf von Hohen-
embs, Keldkirch, Bregenz, Sonnenberg elc.; Herr von Triest, von
Cattaro und auf der windischen Mark; Grosswoiwod der Woiwod-
schafl Serbien elc. ele.

Zur Bedeckung der Staatserfordernisse im Verwaltungsjahre 1856 finden
Wir nach Vernehmung Unserer Minister und nach Anhirung Unseres Reichs-
rathes Folgendes anzuordnen:

1. Im Verwaltungsjahre 1856 sind die Grundstever, die Gebdudesteuer,
die Erwerbsteuer und die KEinkommensteuer sammt den Zuschligen z2u diesen
Steuern, vorerst in dem Ausmasse und nach den Bestimmungen, wie sie fir
das Verwaltungsjahr 1855 vorgeschrieben wurden, zu entrichten,

Wir behalten Uns jedoch vor, in der directen Besteueruny, die awh elwa
als erforderlich zeiyenden Aenderunyen noch im Laufe des Verwaltunysjahres
1856 eintreten zu lassen.

2. Unter diesem Vorbehalte werden [fir Unser Grossfirstenthum Sieben-
biirgen die, ricksichtlich der directen Besteuerung mit Unserem Patente vom
27. September 1854, §. 4, festyeselsten Bestimmungen auch auf das Verwal-
tunysjahr 1856 ausgedehnt.

Unser Finanzminister ist mit der Ausfihrung dieser Anordnungen beauf-
tragt.
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Dano v nasem dvornem stanu v Islu dne tridesetga Septembra v letu tisuc
osem sto pet in petdesetem, Nasega cesarstva v sedmem letu.

Franc Jozef s. r.
(L. S8,)

Grof Boul=Schauenstein s. r. Baron Bruck s. r.
Po najvisjem zavkazu:
Ransonnet s. r.

195.
Ministerski izrek 3. Oktobra 1855,
ki odlo¢uje raziirjenje dogovora leta 1853, obstojedega med Avstrio in Bavarskim

zastran tega, da je iandarjem vzajemno dopuieno sodno zasiedovati hudodelnike
in pomagati pri elementarnih nezgodah.

(Izmenjen na Dunaju 5. Oktobra 18556 za cnak izrek kralj. bavarskega ministerstva v Monakovem 6. Septembra
: 1855.)

(Je v derz. zak. XXXVIIL. delu, &t. 174, izdanim in razposlanim 12. Oktobra 1855.)
Cesarsko-avstrijanska in kraljevo-bavarska vlada prepricani, da dogovor, sklen-
na Dunaju 29. Septemhra 1852

= %
v Monakovem 21. Avgusta 1852’
ganja zandarjev pri nevarnosti ognja ali vode in pri tacih nezgodah, tirja zavoljo

jen med njima dne

astran vzajemnega poma-

vecje varnosti bolj obsirne oblasti za te vojsake na doticnih dezeluih mejah, ste se
zastran sledecih odloch, ktere dopolnujejo zadevne clene prej omenjenega porazum-
lienja leta 1852, dogovorile:

K ¢clenu 1
se ima pristaviti:
swZandarjem obeh derzav je treba dopusati, da oni tudi zato prestopajo meje,
da v mejni okolii druge derzave pozvedovajo zastran nevarnih ali zasledovanih
oseb in da jih, ako bi za to nastopil posebni vzrok, dalje zasledujejo, kar pa mo-
rajo h krati naznaniti najblizji varnostni oblastii itd., in od nje tirjati, da naj po-
maga ali doprinese dalje primerne uredske djanja.c

Clen 7
se ima premeniti, kakor sledi:
»Ako se je pri nevarnosti ognja ali vode, in pri drugi elementarni nezgodi, ki
se unstran dezelne meje pripeti, za sosedne resivne naprave zaprosilo, se mora
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Gegeben in Unserem Hoflager zu Ischl am dreisigsten September im Ein-
tausend Achthundert funfundfiinfzigsten, Unserer Reiche im siebenten Jahre.

Franz Joseph n. p.
(L. S.)

Graf Buol-Schauenstein m. p. Freiherr von Bruck m. p.

Auf Allerhichste Anordnung:
Ransonnet m. p.

195,
Ministerial - Erklirung vom 3. October 1855,

diber Erweiterung der, zwischen Oesterreich und Baiern bestehenden Ueberein-

Ekunft vom Jahre 1852, wegen gegenseitiger Gestattung der gerichilichen Nach-

eile und wegen HMilfeleistung der Gens'darmerie-Mannschaft bei Elementar-
Ereignissen.

(Ausgewechselt su Wien am 5. October 1855 gegen eine gleichlautende kioniglich-baierische Ministerial-Erklirung
ddo. Minchen 6. September 1855.)

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, XXXVII. Stick, Nr. 174, Ausgegeban und versendet am 12. October 1855.)

Die kaiserlich-iosterreichische und die kiniglich-baierische Regierung, von der
Wien den 29. September 1852
Miinchen den 21. August 1852
getroffene Verabredung, die gegenseitige Hilfeleistuny der Gensd armerie-Mann-
schaft bei Feuer- und Wassergefahr und dergleichen betreffend, zur Gewinnung
erhihter Sicherheit eine Erweiterung der Befugnisse dieser Mannschaft an den
Landesgrdnzen wiinschenswerth erscheinen lasse, haben sich tber nachstehende,
die bexiglichen Artikel der Einganys gedachten Verabreduny vom Jahre 1852
ergdinzende Bestimmungen geeignet:

Zu Aritikel 1

Ueberzeugung ausgehend, dass die swischen ihnen ddo.

kommt als Zusats:

,der Gensd armerie-Mannschaft beider Staaten soll der Grdnzibertritt
aber auch zu dem Zwecke sugestanden sein, um in dem Grdinzgebiete des
anderen Staates tber sicherheitsgefdhrliche oder verfolgte Individuen gegen-
seitiy Erkundigungen einzuziehen, und in soferne hierzu eine specielle Ver-
anlassuny gegeben sein sollte, die Spuren derselben, unter gleichzeitiger
Verstindigung der ndchsten Sicherheitsbehirde etc. und Aufforderuny der-
selben zur Unterstilzung oder [erneren entsprechenden Amishandlung weiter
zu verfolgen.*

Artikel 7
wird, wie folgt, modificirt:

s Werden bei einer Feuer- oder Wassergefahr oder einem sonstigen,
jenseits der Landesgrinze sich ergebenden Elementar-Ereignisse die nach-
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vzajemuim Zandarjem, ce to biti more brez kratenja lastne sluzbe, dopusati, da-
gredo ne glede na to, ali je varnosina oblastnija une strani to tirjala ali ne, celo
oborozeni na mesto nevarnosti in se tam po zaukazih vladajoce krajne oblastnije
vedejo in naj pomagajo nad lastnino, za ktero se je v tacih primerlejih bati, in nad
javno varnostjo ¢uti. Tudi za take sluzbe si je treba pridobiti poterdilo v sluzbenih
bukvicah.*¢

Za élen 8
je treba na novo pristaviti:
wZandarji une derzave morajo, ako jim to dopusa lastna sluzba, povabilom
mejnih oblastnij druge derzave da naj zavoljo varnosti vkupno postopajo v mejni
okolii, voljno uhogati in v ta namen imajo oni, ako bi hilo treba, oblast, iti ¢ez
meje v okolijo na uni strani.‘¢

Clen 9
nadomestuje tedaj nepremenjeni clen 8 dogovora leta 1852,

V poverjenje tega izdaja podpisano cesarsko ministerstvo zunajnih zadev in
cesarske hise ta ministerski izrek s to opombo, da imajo njegove odloche 1. No-
vembra 1855 mo¢ zadobiti in da imajo v vseh primerlejih, kteri niso tu posebuo
omenjeni, veljati odlocbe dogovora leta 1852, Ta izrek se je izmenjal za enak
kralj. bavarski.

Minister Njeg. c. k. apostolskega velicanstva zunajnih zadev in cesarske hise:

(L. S§)) Grof Buol-Schauenstein s. r.

196.
Ukaz c. K. ministrov zunanjih, notranjih in pravosodnih zadev 3. Okto-
bra 1855,
veljaven za vse kronovine,

zastran Najviijega potew jenja pravice, ktero je Njegovo veliéanstvo cesar Ferdinand
kraljevi visokosti nadvojvodu Maksimilinnu, velikemu mojstru ad personam pustil,
z premozenjem nemikega reda do 10.000 gld. slobodno ravnati.

(Je v deri. zakoniku, XXXVII, delu, &t. 175, izdanim in razposlanim 12, Oktobra 1855.)

Njegovo c. k. apostolsko veliéanstvo cesar je z Najvisjim sklepom 15. Av-
gusta 1855 blagovolil poterditi pravico, ktero je Njegovo velicanstvo cesar Fer-



613

barlichen Rettungsanstalten in Anspruch genommen , so soll der beiderseitigen
Gensd’ armerie der Grdnzibertritt, auch ohne vorliufiye Requisition der an-
derseitigen Sicherheitsbehorde abwarten zu missen, und hiernach, wenn es
ohne wesentliche Beeintrdichtiqung des eigenen Dienstes geschehen kann , ge-
stattet sein, sich in voller Ausristung an den Ort der Gefalr zu begeben,
wm mit Unterstelluny unter die Anordnungen der leitenden Localbehirde
sum Schutze des, bei solchen Anlissen sehr gefihrdeten Eigenthumes und
der iffentlichen Sicherheit mitsuwirken, Auch iiber diese Dienstleistungen
ist sich die Bestitigung ym Dienstbuche 2u verschaffen.s

Als Artikel 8
- wird neu einyeschaltet : ‘ ‘

wDen Einladungen der Grinzbehirden des einen Staates wur Vornahme
gemeinschaftlicher Sicherheilsstreifen in dem Grinzgebiete ist von Seite der
Gensd'armerie des anderen Slaates nach Zulissigkeit des ihr obliegenden
eigenen Dienstes bereitwilliy entyegenzukommen, und hierbei ist derselben,
im Falle der Nothwendigkeit, der Uebertritt ins jenseitige Gebiet yestattet.**

Den Arvtikel 9
bildet sodann in seiner unverdnderten Fassung der Artikel 8 der Verabredung
vom Jahre 1852. ‘

Zur Urkunde dessen wird von dem unterseichneten kaiserlichen Ministerium
des Aeussern und des kaiserlichen Hauses die gegenwirtiye Mc’uc’slem‘al—-Erkh’irung
mit dem Bemerken ausgestellt, und geyen eine dhnliche kiniglich-baierische aus-
gewechselt, dass deren Bestimmungen vom 1. November 1855 angefangen in

Kraft treten, und dass es in allen hier nicht speciell vorgesehenen Fillen bei
den Bestimmungen der Uebereinkunft vom Jahre 1852 sein Verbleiben habe.

Seiner k. k. Apostolischen Majestit Minister des Aeussern
und des kaiserlichen Hauses:

(L. S.) Graf Buol-Schauenstein m. p.

196.

Verordnung der k. k. Ministerien des Aeussern, des Innern und der
Justiz vom 3. October 1855,

wirksam [iir alle Kronlinder,

in RBetreff der Allerhéchsten Restitigung des, Seiner kiniglichen. Hoheit dem

MHerrn Evzherzoge Maximilian, als Hoch. ynd Deutschmeister, von Seiner Ma-

Jestit Kaiser Ferdinand ad personam belagssenen [freien Dispositionsrechtes iiber
das deutsche Ordensvermdigen bhis 2u ¢inem Betrage von 10.000 Gulden.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, XXXVII. Stick. Nr. 175. Ausgegeben und vérsendet am 12. October 1855.)

Seine k. k. Apostolische Majestit haben mit Allerhichster Entschliessung

vom 15. August 1855 das, von Seiner Majestit dem Kaiser Ferdinand Aller-
: gl 166
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dinand Njegovemu staremu stricu, Njegovi kraljevi visokosti gospodu nadvojvodu
Maksimilianu, kakor velikemu mojstru nemskega reda ad personam pustil, s pre-
mozenjem tega reda do 10000 goldinarjev slobodno ravnati.

Grof Buol-Schaunstein s. r. Baron Baeh s. r. Baron FArauss s. r.

197.
Ministersko izrec¢enje 2. Oktobra 1855,

¢ez dogovor sklenjen med cesarsko-avstrijanskim viadarstvom, da se, kar je mogode,
ubranijo poikodbe gojzdstva, lovstva, ribitva in poljodelsiva v obojnih deielah.

(Izmenjano na Dunaju 5, Oktobra 1855, za enako izreéenje kraljevo-saksonskega vladarstva ddo.31, Avgusta 1855).

(Je v derz. zakoniku, XXXVIIL delu 5t. 176, izdanim in razposlanim 17, Oktobra 1835.)

]

Med cesarsko-avstrijanskim in kraljevo-saksonskim vladarstvom je bil sklenjen
sledeci dogovor, da bi se v obojni dezeli, kolikor je mogoce, ubranile poskodbe
gojzdstva, lovstva, ribstva in njivstva:

i 1]

Obe vlade se zavezujete, poskodbe gojzdov, lovstva, ribstva in poljstva, ktere
bi njeni podlozniki doprinesli v dezeli druge straniy kaznovati po tistih postavah,
po kterih bi se to zgodilo, ¢e bi jih v domaci dezeli doprinesli.

2.

. Vse, gosposke in njih organi naj k iznajdbi ali =zasledbi poskodnikov kar je
moci in kolikor to domace postave tirjajo, pripomagujejo in naj poskodbe gojzdstva,
lovstva, ribStva in njivstva kakor hitro je le mogoce preiskavajo in kaznujejo.
Zlasti naj organi, ki so dolzni kazensko zasledovanje zavolj tacih poskodh
napeljevati, na poskodbe, ki jih ljudje iz njih okraja v dezeli druge derzave, store,
kakor za-nje zvedo, ravno tako pazijo, kakor c¢e bi jih bili doprinesli v njih okraji.

3.

~ Gojzduiy lovski in drugi nadgledniki, za odvracanje in naznanilo tacih poskodb
_ postavljeni in ¢uvaji, kakor tudi zlasti policijski uredniki in Zzandarji pogodbenih
derzav, bodo imeli oblast, kadar zasledujejo take poskodnike ali pa reéi in slede
djanja, stopiti v dezelo druge derzave, da bodo pri ondesnih zupanih ali gosposkah
napravili, da se dogodek pozve in da se stori, cesar je potreba za obvarovanje
dokaza, in pa, da se; po okolsinah, ukradene reci odvzamejo in poskodniki polové.
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hachst Seinem Grossoheime, Seiner kiniglichen Hoheit dem Herrn Ersherzogye
Mazximilian , als Hoch- und Deutschmeister, ad personam belassene [reie Dispo-
sitionsrecht tiber das Vermagen des deutschen Ordens bis su dem Betruge von
10.000 Gulden zu bestitigen geruht.

Giraf Buol-Schawenstein m.p. Freiherr v. BRael m.p. Freiherr v. Krawuss m. p,
'19°7.
Ministerial - Evklirung vom 2. Oetober 1855,

iiber die swischen der kaiserlich-Gsterreichischen und der kiniglich-sdichsischen
Regierung zu miglichster Verhiitung der KForst-, Jagd-, Fischerei- und Feld-.
frevel in dem beidcr:ei’ﬁyc'm Giebiete abgeschlossene [febereiukunff-.

(Ausgewechselt su Wien am 5. October 1855, gegen eine gleichlautende kiniglich - sichsische Erklirung ddo.
31. August 1855.)

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, XXXVIL. Stiick, Nr. 176, Ausgegeben und versendet am 17. October 1855.)

Zwischen dev kaiserlich-isterreichischen wund der kiniglich-sichsischen Re-

gieruny ist zu mdiglichster Verhiitung der Forst-, Jagd-, Fischerei- und Feld-

frevel in dem beiderseitiyen Gebiete nachstehende Uebereinkunft getroffen worden :
' 1.

Die beiderseitigen Regierungen verpflichten sich die Forst-, Jagd-, Fischerei-
und Feldfrevel, welche ihve Unterthanen auf dem jenseitigen Gebiete veribt haben
michten , nach denselben Gesetzen zur Bestrafuny su ziehen, nach welchen dies
geschehen wiirde , wenn sie im Inlande wveribt worden wiren.

' &,

Von allen Belérden und deren Organen soll zur Entdeckung der Frevler
Jjede mogliche, den inlindischen Geselzen entsprechende Hilfe geleistet, und die
Untersuchung und Bestrafung der Forsi-, Jagd-, Fischerei- und Feldfrevel so
schleuniy vorgenommen werden, als es nwr immer thunlich sein wird.

Namentlich haben die zur Einleitung der strafrechtlichen Verfolyuny wegen
dergleichen Frevel bestellten Organe thre Thdtigkeit den, in dem Gebiete des
anderen Staates von Angehirigen thres Besirkes veribten Freveln, sobald sie
2u deren Kenntniss gelangen, eben s0 2w widmen, als wenn dieselben innerhalb
des ihnen angewiesenen Beszirkes veribt worden wiren.

Die zur Verhitung und Anzeige solcher Frevel verpflichteten Forst-, Jagd-
und sonstigen Aufsichtsbeamten , Diener und Wachen, sowie insbesondere die
Polizeibeamten und die Gensc’armerie der contralivenden Staaten, sollen befugyt
sein, bei Verfolyung eines solchen Freviers oder der Gegenstinde und Spuren
der That sich in das Gebiet des anderen Staates zu dem Zwecke zu beqében,
um bei den dortzqen Ovtsvorstinden oder Behir den die Ermitilung des. Thatbe-
standes und des Thiters und die sur Sicher uny des Beweises erforderlichen
Massregeln . sowie, den Umstinden nach, die einstweilige Bescle!aqnahme der

entwendeten Gegenstande und die Festhaltung der Thiter su beantragen.
166 %
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Takosne predloge naj zupani ali gosposke obeh pogodbenih derzav tako spol-
nujejo, kakor imajo pravico in dolznost delati, kadar se v njih okrajih kaka takosna
poskodba sumi ali najde. Ravno tako se smejo pristojne oblasti ene derzave na
organe druge derzave s prosnjo na njih visje gosposke poslano oberniti, da oni
pred to pristojno tujo gosposko ali pred pristojno oblastjo svoje derzave povedo
tiste okolsine, ki se takosne poskodbe ticejo.

4.
Kazen, kadar je izrecena v dnarjihy in pa stroski preiskave, ostajajo tisti der-
zavi, v kteri bo storjena; odskodnina in zastavnina pa se odpravlja na doticno
sodnijo tiste derzave v kteri je bila poskodba doprinesena.

5.
Zapisnikom in cenilom, ki jih za dokaz poskodbe, od podloznika ene derzave
v okolisu druge derzave doprinesene, osebe za to v slednji. derzavi postavljene

napravijo, mora gosposka za presojo pooblasteno dajati tisto vero, ktero postave
zapisnikom domacih gosposk dodeljujejo.

6.
Ta dogovor naj velja za ne odloceni ¢as in ce bi ena derzava hotla od njega
odstopiti, mora tri mesce naprej odpovedati.

V dokaz tega je izdano to ministersko izrecenje in priterjeno s peultom cesar-
sLega ministersiva zunanjih zadev in cesarskega doma.

Njegovega cesarsko-kraljevega apostolskega velicanstva
minister zunanjih zadev in cesarskega doma.
(L.S) Grof Buol-Schauenstein s. r.

198.

Razpis c. k. ministerstva notranjih reé¢i, dnarstva in-armadnega nadpo-
veljstva 13. Oktobra 1855,

veljaven za vse kronovine razun vojaske krajine,

zastran povradila za prezivijenje ali hrano vojaikih ljudi v prehodih v upravnem
letu 1856.

(Je v deri, zak. XXXVIIL delu, &t, 178, izdanim in razposlanim 17, Oktob.ru 1855.)
Po §. 31 Najvisjega predpisa za nastanovanje vojakov 15. Maja 1851 iz

~derzavnega zaklada (vojaskega zaloga) dajano povracilo juzine, ki jo je vojaku
od feldvebelna in temu enacih castnikov navzdel kvartirodavec o prehodu podelil,
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Antrigen dieser Art sollen die Ortsvorstinde und Behorden jedes der con-
trahirenden Theile in derselben Weise geniigen, wie thnen dies bei vermutheten
oder entdeckten Freveln der gedachten Art in ihrem eigenen Districte zusteht
und obliegt. Auch kinnen die obigen Beamten und Organe des einen Theiles
durch Requisition threr vorgesetzten Behirde von Seiten der zustindigen Behorde
des anderen Theiles aufyefordert werden, entweder vor letzterer oder vor der
competenten Behirde ihres eigenen Landes die auf den Frevel beziglichen Um-~
stande auszusagen.

4.

Die Strafe, falls eine Geldstrafe verhdingt wird, und die Untersuchungs-
kosten sollen demjenigen Staate verbleiben, in welchem das Erkenntniss ge-
sprochen worden ist; der Betray des Schadenersatzes und der Pfandgebihren
aber an das betreffende Gericht desjenigen Staates abgefiihrt werden, in welchem
der Frevel veribt worden ist.

3.

Den  Protokollen und Abschitzungen, die zsur Constatirung des von den
Angchorigen des einen Staates in dem Gebiete des anderen veribten Frevels von
den hiersu in jedem Lande competenten Personen aufgenommen worden sind,
ist von der zur Aburtheilung zustindigen Behirde derselbe Glaube beizulegen,
welchen die Gesetze den Protokollen der inlindischen Behirden beilegen.

6. .

Gegenwirtige Uebereinkunft hat auf unbestimmte Zeit in Kraft und Wirk-
samkeit zu verbleiben und fir den Ricktritt von derselben wird eine vorgingige
dreimonatliche Aufkindigung bedungen.

Zu dessen Urkund ist gegenwdrtige Ministerial-Erklirung ausgefertiget und
mit dem Siegel des kaiserlichen Ministeriums des Aeussern und des kaiserlichen
Hauses versehen worden.

Seiner k. k. Apostolischen Majestit Minister des Aeussern
und des kaiserlichen Hauses:
(L. S.) Graf Buol-Schauenstein m. p.

198.

Orlass des k. k. Ministeriums des Innern, des k. k. Finanzministeriums
und des k. k. Armee-Ober-Commando vom 13. Oclober 1855,

wirksam’ fir alle Kronlander, mit Ausnahme der Militirgrinwe,

betreffend die Vergiitung der Werpflegung der Militdrmannschaft auf dem Durch-
zuge im Verwaltungsjahre 1856,

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, XXXVIII. Stick, Nr. 178. Ausgegeben und versendet am 17. October 1855.)

Fir die nach dem §. 31 der Allerhichsten Vorschrift iber die Einquar-
tierung des Heeres vom 15. Mai 1851 aus dem Staatsschatze (Militirfonde)
su leistende Vergiitung, der einem Manne vom Feldwebel und den gleichge-
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ima glede na ceno govejega mesa kakor je bila po napravijenih pozvedbah v kro-
novinah od 1. Avgusta 1854 do konca Julija 1855, v let od 1. Novembra 1855
do konca Oktobra 1856 za en dan znesti:

; Na Doljno-Avstrijanskem  devet krajcarjev konv. dn. in pol.

5 évslrijan:akem nad Avizo sedem it gy 1y, fyg

" Qol_nograskem osem bs T hgsy

in ’b?ajer.?*kem sed‘em & PERRRTSPTA / R% 11

o l;u'olskem devet e Ay W oy g8 _

s Ceskem osem 93 o T g’ s CUtORt: (VHERY.
s Moravskem osem i g5 .99 .3 POl

+ Sileskem osem iy T ) )

V upravnem okolisu Livovske cesarske namestnije za mesto Lvov sedem kraj-
cerjev konv. dnarja.

Za vse druge obcine sest krajcerjev konv. dn. in pol. !

V upravnem okolisu Krakovske dezelne vlade sedem krajcerjev. konv. dunarja
in pol.

V  Bukovini pet  krajcerjev Konv. dnarja in tri ceterti.

Na Krajnskem sest ” » » 3 pol
» Koroskem sedem ’ " "
V pr]mgl-ji sedem 9 s 59 9 tri ceterti (tl'i \'il]ﬂl'ji).

,, Dalmacii pet 9 % 9

V upravnem okolisu Milanske cesarske namestnije devet krajcerjev konv. dnarja.
.V upravnem okolisu Beneske cesarske namestnije osem krajeenjev in tri petinke
konv. dnarja. :

V upravnem okolisu Budimskega namestnijskega oddelka na Ogerskem sedem
krajcarjev konv. dnarja.

V upraviem okolisu Pozunskega in Gjurskega namestnijskega oddelka sest
- krajcerjev konv. dn. in pol.
~ V upravuem okolisu Kosiskega in Velikovaradinskega namestnijskega oddelka
sest krajcerjev konv. dnarja.

V serbski vojvodini in Temeskem Banatu Sest krajeerjev konv. dnarja in pol.

Na Hervaskem in Slavonskem Sest krajeerjev konv. dnarja.

Na Erdeljskem pet krajearjev konv. dnarja in pol.

Baron Bach s. 1. Baron Brueck 5. r Baron Bamberg s. r.

199.

Ukaz ¢. k. pravosodnega ministerstva po dogovoru z c. k. dnarstvenim
ministerstvom 10. Qktobra 18535,

veljaven za Ogersko, Hervasko, Slavonsko, Serbsko vojvodino s Teme&kim Bana-

tom in za Krdelj, zastran pristojnosti sodnij, dnarne kazni ali globe, izrecene zavol]

dohodnih prestopkov, premenjati v zapor, in zastran vodil, ki se jih je pri tem
derzati.

‘(Je v deri. zakoniku, XXXVIH, delu, &t. 177, izdanim in razposlanim 17. Oktobra 1835.)



616

stellten Chargen abwirts beim Durchzuge vom Quartiertriger gegebene Mittags-
kost, hat mit Riicksicht auf die Ergebnisse der veranlassten Erhebungen der in
den Kronlindern wihrend des Jahres vom 1. August 1854 bis Ende Juli 1855
bestandenen Rindfleischpreise in dem Jahre vom 1. November 1855 bis Ende
October 1856 folyende Vergutuny [ir Einen Tay stattzufinden:

In Niederdsterreich mit neun und einem halben Kreuser Conventions-Miinze.

. Qesterreich ob der Enns mit sichen und einem halben Kreuzer Conv.-Miinze.

y  Salzbury s acht » ” »
.  Steiermark : s Sieben und einem halben » ” ’
. Tirol 4 neun und einem halben 9 v I
. Bihmen o acht und einem wviertel » " 9
v Mihren . acht und einem halben ¥ % T
s Schlesien y» acht und einem viertel ’

2 ’ 3 1)

In dem Verwaltungsgebiete der Statthalterei 2u Lembery fiir die Stadt Lemberg
mit sieben Kreuzern Conventions-Miinze.

Fiir alle ibrigen Gemeinden mit sechs und einem halben Kreuzer Conven-
tions-Miinze.

In dem Verwaltungsgebiete der Landesregieruny zu Krakau mit sieben und
einem halben Kreuzer Conventions-Miinze,

In der Bukowina  mit finf und drei viertel Kreuzer Conventions-Miinze.

o Krain 9 sechs und etnem halben . T 2
 Kidrnten . Sieben 2 o %
» dem Kistenlande ,, sieben und drei viertel of of §
s Dalmatien s [funf ¥

9 ’»

In dem Verwaltungsgebiete der Statthalterei su Mailand mit neun Kreuzern
Conventions-Miinze.

In dem Verwaltungsgebicte der Statthalterei su Venediy mit acht und drei
finftel Kreuzer Conventions-Miinze.

In dem Verwaltungsgebiete der Statthalterei-Abtheilung Ungarns zu Ofen
mit sieben Kreuzern Conventions-Miinze. :

In dem Verwaltungsgebiete der Statthalterei-Abtheiluny Ungarns z2u Press-
bury und Oecdenburg mit sechs und einem halben Kreuzer Conveniions-Miinze.

In dem Verwaltungsgebiete der Stalthalterei- Abtheilungen Ungarns su Ka-
schau und Grosswardein mit sechs Kreuzern Conventions-Miinze. \

In der serbischen Wojwodschaft und dem Temeser Banate mit sechs und
einem halben Kreuz.r Conventions-Miinze,

In Croatien und Slavonien mit sechs Kreuzern Conventions-Miinze.

In Siebenbiirgen mit finf und einem halben Kreuzer Conventions-Miinze.
Freiherr von Bach m. p.  Freiherr von Bruek m. p. . Freiherr von Bamberg m. p.

199,

Verordnung des k. k. Justizminisleriums im HKinversliundnisse mil dem
k. k. Kinanzministerium vom 10. October 1855,

wirksam fir Ungarn, Croatien, Slavonien , die serbische Wojwodschaft mit dem

Temesér Banate und Sicbenbiirgen, tiber die Competens der Gerichte zur Um-

wandlung der wegen Gefillsiibertretungen verhingten Geldstrafen in Arrestsrafen
und dber die hiebei zu beobachtenden Grundsitze.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, XXXVIII. Stick, Nr. 177. Ausgegeben und versendet am 17. October 1855.)
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